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Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Produkt

installieren, in Betrieb nehmen oder reparieren.

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung und auf dem Produkt
verwendet, um Sie auf besondere Sicherheitsinformationen hinzuweisen:

A

Warnung!
Sicherheitsrisiko.
Verletzungs-/
Lebensgefahr.

)

A A [\

Warnung! Warnung! Warnung! Warnung!
Intensive LED Lesen Sie die Hochspannung. Verbrennungs-
Lichtquelle. Bedienungsan- Verletzungs- / und Feuerge-
Gefahr von leitung vor Inbe- Lebensgefahr fahr. HeilRe
Augenver- triebnahme oder Oberflache.

letzungen. Wartung. Nicht beriihren

Warnung! Gerat der Gefahrdungsklasse 2 nach EN 62471.
Blicken Sie nicht direkt oder mit sammelnden optischen
Instrumenten oder Vorrichtungen in die Lichtquelle.

Dieses Produkt ist nur fir den professionellen Einsatz
zugelassen. Die Verwendung in Haushalten ist unzulassig. Von
diesem Produkt gehen Verletzungsgefahren und Lebensgefahr
durch Feuer und Verbrennungen, elektrische Schlage und
Abstlrze aus. Es erzeugt einen starken, konzentrierten
Lichtstrahl der Brande verursachen und Augenschaden
hervorrufen kann, wenn die Sicherheitsvorschriften nicht
beachtet werden.

Wenn Sie Fragen zur sicheren Installation, zum Betrieb oder
Wartung des Gerates haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Martin™ Distributor (siehe www.martin.com/distributors) oder
rufen die Martin™ 24h Service Hotline unter +45 8740 0000 an.

Beachten Sie bei der Installation, dem Betrieb und der Reparatur
des Gerates alle einschlagigen lokalen Gesetze, Vorschriften
und Normen.
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Im Gerat befinden sich keine vom Anwender zu wartenden
Komponenten. Offnen Sie es nicht. Alle nicht in dieser Anleitung
beschriebenen Arbeiten missen von autorisierten Martin™
Service-Technikern ausgefiihrt werden. Sie keine
Reparaturversuche, da dies ein Sicherheitsrisiko darstellt und
entstehende Schaden von der Gewahrleistung ausgeschlossen
sind.

Verwenden Sie RUSH by Martin™ Produkte nur, wie in dieser
Anleitung beschrieben. Nicht bestimmungsgemalfer Gebrauch
stellt ein Sicherheitsrisiko dar und kann Schaden verursachen,
die von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind.

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise und beachten Sie alle in
dieser Anleitung oder auf dem Produkt gegebenen Warnungen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir den spateren Gebrauch auf.

Auf der Martin Webseite http://www.martin.com finden Sie die
neueste Version dieser Anleitung und weitere Informationen
Uber dieses und andere Produkte von Martin™,

Schutz vor elektrischen Schlagen
Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie es installieren,
Wartungsarbeiten ausfiihren oder es nicht in Gebrauch ist.

Erden Sie das Gerat immer elektrisch.

Verwenden Sie nur Spannungsquellen, die den lokalen
elektrischen Sicherheitsvorschriften entsprechen und mit einer
Sicherung und einem Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD)
abgesichert sind.

Steckdosen oder externe Netzschalter, die zur Versorgung des
Gerates verwendet werden, missen sich in der Nahe des
Gerates befinden und leicht erreichbar sein, um das Gerat
schnell von der Netzspannung trennen zu kénnen.

Defekte Sicherungen diirfen nur durch Sicherungen mit
identischen Kennwerten ersetzt werden.

Trennen Sie das Gerat sofort vom Netz, wenn der Netzstecker,
elektrische Verteiler, die Netzleitung, Abdeckungen oder andere
Komponenten beschadigt, defekt, verformt oder nass sind oder
Zeichen von Uberhitzung aufweisen. Verwenden Sie das Gerat
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erst wieder, wenn es repariert wurde.

Prifen Sie vor Inbetriebnahme den einwandfreien Zustand aller
Verteiler und Kabel. Die Installation muss fir die
Stromaufnahme aller angeschlossenen Gerate ausgelegt sein.

Fur die Verbindung des Gerates mit dem Netzkabel dirfen nur
Neutrik PowerCon Leitungssteckdosen verwendet werden.

Die Netzleitung und alle Verbinder mussen fur die
Stromaufnahme aller angeschlossenen Gerate ausgelegt sein.

Die mitgelieferte Netzleitung ist fiir 6 A Stromaufnahme ausge-
legt und kann nur ein Geréat sicher mit Netzspannung versorgen.
SchlieRen Sie kein zusatzliches Gerat am Netzausgang an,
wenn Sie die mitgelieferte Netzleitung verwenden. Wenn Sie die
Netzleitung ersetzen und nur ein Gerat mit Netzspannung
versorgen wollen, muss die neue Netzleitung ebenfalls fur
mindestens 6 A Stromaufnahme ausgelegt sein. Verwenden Sie
nur dreiadrige Leitungen mit mindestens 0,75 mm? Aderquer-
schnitt und einem Aufendurchmesser von 6 — 15 mm. Die Netz-
leitung muss fur die zu erwartende Umgebungstemperatur
geeignet sein. In der EU muss die Leitung HO5VV-F, oder
gleichartig, entsprechen.

Netzleitungen zur Versorgung mehrerer Gerate miissen

mindestens 1,5 mm? Aderquerschnitt aufweisen und fir 16 A

Stromaufnahme ausgelegt sein. In der EU missen die Leitungen

HO5VV-F, oder gleichartig, entsprechen. Geeignete Leitungen

mit PowerCon-Verbindern werden von Martin™ angeboten

(siehe ,Zubehor auf Seite 32). Mit diesen Leitungen kénnen Sie

mehrere Gerate Uber den MAINS OUT Anschluss mit dem

MAINS IN Anschluss eines weiteren Gerates verbinden.

Verbinden Sie jedoch nicht mehr als:

o zwolf (12) RUSH DC1 Aqua bei 100-120 V Netzspannung,
oder

e achtundzwanzig (28) RUSH DC1 Aqua bei 200-240 V
Netzspannung

miteinander.

Die Netzspannung und —frequenz am MAINS OUT Anschluss
entsprechen der Netzspannung und —frequenz am MAINS IN
Anschluss des Gerates. SchlieRen Sie am MAINS OUT
Anschluss nur Geréate an, die fir die anliegende Netzspannung
und —frequenz geeignet sind.
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Schutz vor Verbrennungen und Feuer
Der Mindestabstand zur beleuchteten Flache betragt 200 mm.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Umgebungstemperaturen
(T,) uber 40° C.

Bestimmte Teile des Gehauses konnen wahrend des Betriebes
bis zu 43° C warm werden. Vermeiden Sie den Kontakt mit
Personen oder Objekten. Lassen Sie das Gerat mindestens 10
Minuten abkihlen, bevor Sie es beriihren oder transportieren.

Der Mindestabstand zu brennbarem Material (z.B. Kunststoff,
Holz, Papier) betragt 100 mm.

Die Luft muss das Geréat frei umstromen konnen. Der Freiraum
um die Lifter und Liftungséffnungen muss 100 mm betragen.

Uberbriicken Sie niemals Temperaturschalter oder Sicherungen.

Bedecken Sie die optischen Komponenten nicht mit Filtern,
Masken oder anderem Material.

Schutz vor Augenverletzungen

Blicken Sie nicht direkt in die Lichtaustritts6ffnung des
Scheinwerfers. Stellen Sie sicher, dass keine Personen direkt in
die Lichtaustritts6ffnung des Scheinwerfers blicken kénnen,
wenn die LEDs plétzlich aufleuchten kénnten. Dies kann
passieren, wenn das Gerat eingeschaltet wird, ein DMX Signal
empfangt oder bestimmte Punkte des Geratemenus ausgewahit
werden.

Blicken Sie nicht mit Lupen, Teleskopen, Fernglasern oder
sammelnden optischen Instrumenten in die Lichtaustrittso6ffnung
des Scheinwerfers.

Verringern Sie die Gefahr von Augen-Irritationen oder Verletzun-
gen, indem Sie das Gerat vom Netz trennen, wenn es nicht in
Betrieb ist. Schitzen Sie wahrend der Installation oder Wartung
die Augen der anwesenden Personen durch helle Umgebungs-
beleuchtung. Dadurch verringert sich der Pupillendurchmesser.

Schutz vor Verletzungen

Befestigen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs sicher an
einer festen Oberflache oder tragenden Struktur. Bewegen Sie
das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.
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Die tragende Oberflache oder Struktur muss mindestens flr das
10-fache Gewicht aller montierten Gerate ausgelegt sein.

Befestigen Sie das Gerat immer mit einer Klemme an der
tragenden Struktur. Verwenden Sie kein Fangseil als primare
Befestigung.

Wenn Sie das Gerat in einer Umgebung montieren, in der
Verletzungen oder Schaden durch Absturz verursacht werden
kénnen, missen Sie, wie in dieser Anleitung beschrieben, eine
zweite Absturzsicherung verwenden, die das Gerat bei Versagen
der primaren Befestigung sicher halten kann (z.B. ein Fangseil,
das durch Institutionen wie den TUV gepriift wurde). Das
Fangseil muss der Sicherheitsvorschrift EN 60598-2-17
Abschnitt 17.6.6 entsprechen und fiir das 10-fache Gewicht des
zu sichernden Gerates und mit dem Gerat fest verbundenen
Komponenten ausgelegt sein.

Prifen Sie die korrekte Befestigung aller Abdeckungen und der
Anschlagmittel.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Abdeckungen,
Abschirmungen, Linsen, UV-Schutzscheiben oder andere
optische Komponenten fehlen oder beschadigt sind. Wenn
Abschirmungen, Linsen oder UV-Schutzscheiben so stark
beschadigt sind (z.B. Risse oder tiefe Kratzer), dass die
Schutzwirkung nicht mehr gegeben ist, missen Sie das Gerat
von einem autorisierten Martin™ Service-Techniker reparieren
lassen.

Sperren Sie den Bereich unterhalb des Gerates und arbeiten Sie
von einer stabilen Plattform aus, wenn Sie das Geréat installieren,
Wartungsarbeiten ausflihren oder bewegen.

Trennen Sie das Gerat sofort vom Netz, wenn wahrend des
Betriebes Probleme auftreten. Verwenden Sie kein Geréat, das
offensichtlich beschadigt ist.

Verandern Sie das Gerat nur, wie in dieser Anleitung
beschrieben. Verwenden Sie nur Original RUSH by Martin™
Ersatzteile und Zubehdr.
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Einfuhrung

Der RUSH DC 1 Aqua™ ist ein dynamischer Lichteffekt fur die Projektion von
Wassereffekten. Er verfiigt iber eine 75 W Hochleistungs-LED-Lichtquelle
hoher Lebensdauer. Neben einstellbaren Wassereffekten verfiigt der DC 1
Aqua Uber ein Farbrad mit 5 Farben und einen Vollbereichsdimmer. Das Gerat
ist stabil, leicht und kompakt.

Der DC 1 Aqua kann Uber jede DMX-Steuerung gesteuert werden. Er verfligt
Uber einen Standalone-Modus mit drei Shows. Gerate im Standalone-Modus
kénnen miteinander verbunden und synchron im Master/Slave-Modus
verwendet werden.

Das Gerat wird mit dieser Bedienungsanleitung, einer 1,5 m langen
Netzleitung und einem klappbaren Stander, der auch zum Montieren einer
Befestigungsklemme verwendet werden kann, geliefert.

Inbetriebnahme

1. Lesen Sie die ,Sicherheitshinweise” auf Seite 5, bevor Sie das Gerat
installieren, verwenden oder warten.

2. Prifen Sie das Gerat beim Auspacken auf Transportschaden, bevor Sie
das Gerat verwenden. Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat.

3. Montieren Sie einen geeigneten Netzstecker an der Netzleitung, wenn das
Geréat nicht fest angeschlossen wird. Die Montagevorschrift fiir den
Netzstecker finden Sie im Abschnitt ,Netzspannung® auf Seite 13.

4. Die ortliche Netzspannung und —frequenz muss fiir das Gerat geeignet
sein.

5. Prifen Sie auf der RUSH support website unter www.martin.com, ob Sie
die neueste Anleitung besitzen und ob neue technische Hinweise zum
Geréat vorliegen. Die Version der RUSH by Martin™ Anleitung ist unten auf
der inneren vorderen Umschlagseite der Anleitung angegeben.

Beim ersten Einschalten kann das Gerat beim Aufwdrmen etwas Rauch
entwickeln. Die Rauchentwicklung dauert nur wenige Minuten und ist kein
Grund zur Beunruhigung.
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Montage

Warnung! Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise” auf Seite 5,
bevor Sie das Gerat installieren.

Das Geréat ist fir die Verwendung in trockenen Innenraumen mit
ausreichender Durchliiftung geeignet. Vergewissern Sie sich,
dass keine Liftungsoffnung des Gerates verdeckt ist.

Das Gerat muss an einer stabilen Struktur oder Oberflache
befestigt werden. Stellen Sie es nicht auf Oberflachen oder an
Orten ab, an denen es sich bewegen oder abstlirzen kann.
Verwenden Sie ein zusatzliches Fangseil, wenn das Gerat in
Umgebungen verwendet wird, in denen es abstirzen und
Verletzungen oder Sachschaden verursachen kann, wenn die
primare Befestigung versagt.

Martin™ kann geeignete Fangseile und Befestigungsklemmen liefern (siehe
,Zubehor” auf Seite 32.

Befestigung des Gerates an einer Oberflache

Das Gerat kann an einer festen, ebenen Oberflache in beliebiger Orientierung
befestigt werden. Die Oberflache muss mindestens das 10fache Gewicht aller
installierten Gerate tragen kénnen.

Befestigen Sie das Gerat sicher. Verwenden Sie ein Fangseil, wenn das Gerat
in einer Umgebung verwendet wird, in der es bei Absturz Schaden oder
Verletzungen verursachen kann (siehe ,Sichern des Gerates mit einem
Fangseil* auf Seite 12).

Befestigung des Gerates an einer Struktur

Das Gerat kann an einer Truss oder anderen Struktur in
beliebiger Orientierung befestigt werden. Offene
Befestigungsklemmen kénnen bei vertikaler Montage des
Gerates verwendet werden. Fir alle anderen
Befestigungsarten verwenden Sie geschlossene Klemmen
(siehe Abbildung rechts).

Montage an einer Truss:

1. Die tragende Struktur muss mindestens fiir das 10fache Gewicht aller
montierten Gerate ausgelegt sein.

2. Sperren Sie den Arbeitsbereich wahrend der Montage ab.
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3. Klappen Sie die Blgel des Standers zusammen und schrauben Sie die
Klemme durch beide Bohrungen des Standers fest. Verwenden Sie eine
M12 Schraube mit der Festigkeit 8.8 oder besser und eine selbst
sichernde Mutter.

4. Montieren Sie das Gerat von einer stabilen Plattform aus an der Struktur
und befestigen Sie die Klemmen.

5. Sichern Sie das Gerat mit einer Absturzsicherung, wie unten beschrieben.

Sichern des Gerates mit einem Fangseil

Sichern Sie das Gerat mit einem Fangseil (oder einer anderen geeigneten
Einrichtung), das fur das Gewicht des Gerates zugelassen ist. Fihren Sie das
Fangseil durch die Ose an der Riickseite des Gerétes (siehe 3 in der
Abbildung auf Seite 13) und um einen sicheren, zweiten Ankerpunkt. Fihren
Sie das Fangseil nicht um den Bligel des Gerates, da das Gerat abstiirzen
kann, wenn sich der Bligel I6st.

12 RUSH DC1 Aqua Bedienungsanleitung



Netzspannung

Warnung! Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise“ auf Seite 5,
bevor Sie das Gerit mit der Netzspannung verbinden.

Warnung! Die mitgelieferte Netzleitung ist fiir 6 A
Stromaufnahme ausgelegt und kann nur ein Gerat sicher
mit Netzspannung versorgen. SchlieBen Sie kein
zusatzliches Gerat am Netzausgang an, wenn Sie die
mitgelieferte Netzleitung verwenden. Wenn Sie weitere
Geridate am MAINS OUT Anschluss anschlieBen wollen,
beachten Sie bitte die Hinweise im Abschnitt
,Durchschleifen der Netzspannung“ auf Seite 14.

Zum Schutz vor elektrischen Schlagen muss das Gerat
elektrisch geerdet werden. Verwenden Sie nur
Spannungsquellen, die mit einer Sicherung und einem
Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) abgesichert sind.

Steckdosen oder Netzschalter zur Versorgung des Gerates
mussen in der Nahe des Gerates angebracht und jederzeit
erreichbar sein, um das Gerat schnell vom Netz trennen zu
kénnen.

Verbinden oder trennen Sie den Neutrik PowerCon-Verbinder nicht unter Last,
da er durch Lichtbogenbildung beschadigt wird.

Das Gerat darf nicht an ein Dimmersystem angeschlossen werden. Die
dadurch entstehenden Schaden sind von der Garantie ausgeschlossen.

Das Gerat kann in Festinstallationen fest mit der Netzspannung verbunden
werden. Alternativ kénnen Sie an der Netzleitung einen geeigneten
Netzstecker (nicht mitgeliefert) montieren.

Befolgen Sie bei der Montage des Netzsteckers die Vorschriften des
Steckerherstellers. Verwenden Sie nur Schutzkontaktstecker mit
Zugentlastung. Die Tabelle zeigt gebrauchliche Adermarkierungen:

Phase oder L Neutral oder N Erde, Ground oder &

USA Schwarz Weil} Griin

EU Braun Blau Gelb / Griin

Das Gerat verfiigt Gber ein automatisch anpassendes Netzteil fir die Span-
nungsbereiche 100 — 120 V oder 200 — 240 V, 50/60 Hz. Verwenden Sie keine
Spannungsquellen aulRerhalb dieser Bereiche.

RUSH DC1 Aqua Bedienungsanleitung 13



Durchschleifen der Netzspannung

Netzleitungen zur Versorgung mehrerer Gerate missen mindestens 1,5 mm?
Aderquerschnitt aufweisen. In der EU missen die Leitungen HO5VV-F, oder
gleichartig, entsprechen. Geeignete Leitungen mit PowerCon-Verbindern
werden von Martin™ angeboten (siehe ,Zubehdr” auf Seite 32). Mit diesen
Leitungen kdnnen Sie mehrere Gerate Uber den MAINS OUT Anschluss mit
dem MAINS IN Anschluss eines weiteren Gerates verbinden. Verbinden Sie
mit Netzleitungen mit 1,5 mm? Aderquerschnitt jedoch nicht mehr als:

o zwolf (12) RUSH DC1 Aqua bei 100-120 V Netzspannung, oder

e achtundzwanzig (28) RUSH DC1 Aqua bei 200-240 V Netzspannung
miteinander.

Wenn Sie einen Netzstecker an der Netzleitung mit 1,5 mm? Aderquerschnitt

montieren, dirfen Sie nur Schutzkontaktstecker mit Zugentlastung und der
Belastbarkeit 250 V, 16 A verwenden.
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Gerateubersicht
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1 - Display
2 - Status LEDs

Das Gerat verfugt am Geratemeni auf der Ruckseite Gber drei LEDs:

DMX An DMX Signal erkannt
MASTER An Master-Modus
SLAVE An Slave-Modus
3 - Tasten
Das Geratemeni an der Rickseite des Gerates verfligt Uber vier Tasten:
e Ruft die Menufunktionen auf, oder
e Kehrt zur héheren Menu-Ebene zurlck, oder
MENU e Halten, um das Menu zu verlassen (nach kurzer
Zeit ohne Tastendruck wird das Menu
automatisch verlassen)
DOWN Im MenU nach unten gehen
UP Im Menl nach oben gehen
ENTER Auswahl bestéatigen

RUSH DC1 Aqua Bedienungsanleitung 15



4 - DMX Ein- und Ausgang

Der 5-polige XLR-Einbaustecker ist der DMX Dateneingang. Die 5-polige XLR-
Einbaubuchse ist der DMX Datenausgang zum Anschluss weiterer Gerate der
DMX Linie.

5 - Netzeingang
Zum Anschluss der Netzleitung dient ein blauer Neutrik PowerCon Verbinder.
6 - Netzausgang

Siehe ,Sicherheitshinweise” auf Seite 5. Der weil3e Neutrik PowerCon
Verbinder kann zur Versorgung weiterer Gerate mit Netzspannung verwendet
werden. Bitte verwenden Sie ausschlie3lich die weiter oben beschriebenen
Netzleitungen fur diesen Zweck und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

7 - Sicherung

Die trage 3,15 A-Geratesicherung befindet sich in einem Sicherungshalter
neben dem Display.

8 - Ankerpunkt fiir das Fangseil

Befestigen Sie an dieser Ose das Fangseil.

16 RUSH DC1 Aqua Bedienungsanleitung



Datenverbindung

Fir die Steuerung des Gerates per DMX oder den Master/Slave-Modus
bendtigen Sie eine Datenverbindung. Das Gerat ist mit 5-poligen XLR-
Verbindern fir den DMX-Datenein- und —ausgang ausgestattet.

Output Input Output

Die Zahl der Gerate in einer Datenlinie ist durch die Zahl der Kanéle, die jedes
Geréat belegt, begrenzt. Eine DMX Datenlinie stellt 512 DMX Kanale zur
Verfliigung. Fir die unabhangige Steuerung der Gerate einer Linie muss jedem
Gerat ein eigener Adressbereich zugewiesen werden. Geraten, die sich iden-
tisch bewegen sollen, kann der selber Adressbereich zugewiesen werden.
Wenn Sie mehr Gerate oder Gerategruppen unabhangig steuern wollen,
bendtigen Sie zusatzliche DMX-Linien.

Tipps zum Aufbau einer zuverlassigen Datenverbindung

Verwenden Sie abgeschirmte twisted-pair- Kabel, die der Norm RS-485 ent-
sprechen. Normale Mikrophonkabel kdnnen die Daten lber langere Strecken
nicht zuverlassig Ubertragen. 24 AWG- Leitungen kénnen fir Entfernungen bis
zu 300 m verwendet werden. Fir groRere Distanzen missen dickere
Leitungen und / oder Aufholverstarker eingesetzt werden. Die XLR-Verbinder
sind wie folgt belegt:

e Pin 1 =Schirm

e Pin2=cold(-)

e Pin3 =hot (+)
Die Pins 4 und 5 der 5-poligen XLR-Verbinder werden in diesem Gerat nicht
verwendet, dienen aber fUr zusatzliche Funktionen nach DMX 512-A
verwendet. Die Pinbelegung lautet:

e Pin4 =Data 2 cold (-)

e Pin 5 =Data 2 hot (+).

Um eine Datenlinie aufzuteilen, missen Sie Splitter wie z.B. den Martin DMX
5.3 Splitter™ oder Martin RDM 5.5 Splitter™ verwenden. Schliel3en Sie die
Datenkette durch Montage eines Abschlusssteckers am Datenausgang des
letzten Gerats in der Datenkette ab. Der Abschlussstecker, ein XLR-Stecker
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mit einem 120 Ohm / 0,25W- Widerstand zwischen den Pins 2 und 3, ,saugt"
das Signal auf und verhindert so Reflexionen in der Datenkette. Bei
Verwendung eines Splitters muss jeder Zweig der Datenkette abgeschlossen
werden.

Anschluss der DMX Datenleitung
Verbindung eines Gerates mit der Datenleitung:

1. SchlielRen Sie den Datenausgang der Steuerung an den Dateneingang
(XLR-Stecker) des ersten Geréates der Linie an.

2. Verbinden Sie den DMX-Ausgang des ersten Gerates mit dem DMX-
Eingang des nachsten Gerates. Stecken Sie einen DMX Abschlussstecker
in den Datenausgang des letzten Gerates jeder Datenlinie.

Einrichten des Gerates

Dieser Abschnitt beschreibt die Funktionen des Gerates, ihre Einstellung und
Auswirkung auf das Gerateverhalten. Die Einstellungen werden Uber das
Geratemenii vorgenommen und bleiben beim Ausschalten erhalten.

Verwendung des Geratemeniis

Eine vollstéandige Ubersicht des Geratemeniis und Beschreibung aller
Funktionen finden Sie im Abschnitt ,Geratemenu” auf Seite 27.

Offnen Sie das Geratemenii durch Driicken der MENU Taste. Mit ENTER, UP
und DOWN navigieren Sie durch das Menu. Wahlen Sie einzelne Menupunkte
mit ENTER. Mit MENU kehren Sie zur nachst hdheren Menlebene zurlick
(wenn Sie keine Taste driicken, wird das Meni nach kurzer Zeit automatisch
geschlossen).

DMX Adresse

Die DMX Adresse (der Startkanal) ist der erste Kanal, ab dem das Gerat
Befehle von der DMX Steuerung auswertet. Das Gerat belegt vier DMX
Kanale. Jedes Gerat, das unabhangig gesteuert werden soll, muss Uber einen
eigenen Adressraum verfigen. Wenn einem Gerat z.B. die DMX Adresse ,,10*
zugewiesen wurde, belegt es die Kanale 10, 11, 12 und 13. Dem folgenden
Gerét in der DMX Datenlinie sollte die DMX Adresse 14 zugewiesen werden.

Zwei Geraten des gleichen Typs kdnnen gleiche Startadressen zugewiesen
werden, wenn sie sich identisch verhalten sollen. Identische Adressen sind
sinnvoll, wenn symmetrisches Verhalten erwinscht ist, oder zu
Diagnosezwecken.
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Einstellen der DMX Adresse:
1. Wahlen Sie DMX ADDRESS und driicken Sie ENTER.
2. Stellen Sie mit UP und DOWN die gewlinschte Adresse (001 — 509) ein.

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit ENTER. Wenn Sie die Funktion ohne
Anderung verlassen und zur nachst hdheren Meniebene springen wollen,
driicken Sie MENU.

Show-Modus (Standalone-Betrieb)

Das Gerat kann im Show-Modus ohne externe DMX Steuerung 3
unterschiedliche, vorprogrammierte Lichtshows aufrufen.

Show-Modus
Auswahl der Show, die im Show-Modus verwendet werden soll:
1. Wahlen Sie SHOW MODE und driicken Sie ENTER.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP die SHOW 1, SHOW 2 oder SHOW 3
(vorprogrammierte Shows)-

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit ENTER. Drlcken Sie MENU, um den
Vorgang ohne Anderung abzubrechen.

Master/Slave-Betrieb

Gerate konnen im Show-Modus miteinander verbunden und im Master/Slave-

Betrieb verwendet werden. Ein Gerat der Linie steuert als Master das

Verhalten der anderen Gerate der Linie. Es stehen zwei Slave-Modi zur

Verfligung:

e Gerate im Slave-Modus 1 kopieren den Master.

e Gerate im Slave-Modus 2 sind mit dem Master synchronisiert, rufen aber
etwas unterschiedliche Effekte auf.

Sie mussen allen Geraten der Linie auler einem Gerat den gewiinschten
Slave-Modus zuweisen. Wenn mehr als ein Gerat der Linie Mastergerat ist,
kénnen Schaden auftreten, die von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind.
Verwenden der Gerate im Master/Slave-Betrieb:

1. Richten Sie im Master/Slave-Mentl ein Geréat als Master und alle anderen
Gerate als Slave 1 oder Slave 2 ein.

2. \Verbinden Sie die Gerate mit DMX Datenleitungen.

3. Wabhlen Sie am Mastergerat die Show, die es im Show-Modus aufrufen
soll (siehe ,Show-Modus" weiter oben).

4. Stellen Sie sicher, dass die Gerate kein DMX-Signal empfangen.
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Wenn Sie die Geréte richtig miteinander verbunden und die Master/Slave-
Einstellungen korrekt vorgenommen haben, leuchten die Masterstatus-LED
am Master und die Slavestatus-LEDs an den Slave-Geraten konstant.

Hintergrundbeleuchtung des Displays

Ein- und Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung des Displays:

1. Wabhlen Sie BACK LIGHT und driicken Sie ENTER. Der aktuelle Status
blinkt im Display.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP die Funktion ON oder OFF.

3. Dricken Sie ENTER zur Bestatigung (oder MENU um die Funktion ohne

Anderung zu verlassen).
Manuelle Steuerung / manuelle Standalone-Steuerung
Die Geratefunktionen kénnen manuell getestet oder gesteuert werden:
1. Wahlen Sie MANUAL MODE und driicken Sie ENTER.

2. Wahlen Sie mit DOWN und UP die Option COLOR, WAVE 1, WAVE 2
oder DIMMER. Driicken Sie ENTER zur Bestatigung (oder MENU, um den
Vorgang abzubrechen).

3. Wahlen Sie mit DOWN und UP einen Wert von 0 — 255 fiir den gewahlten
Effekt.

4. Dricken Sie ENTER, um den gewahlten Wert fur die Funktion zu
verwenden. Testen Sie nun die Funktion.

5. Mit MENU gelangen Sie zur nachst hdheren Menu-Ebene.

Im manuellen Modus reagiert das Gerat nicht auf Befehle der DMX-Steuerung.
Verlassen Sie den Modus, um die Steuerung per DMX wieder zu aktivieren.
Selbsttest

Auto Test flhrt einen Test aller Geratefunktionen aus:

1. Wabhlen Sie AUTO TEST und dricken Sie ENTER zur Bestatigung. Der
Test startet.

2. MENU beendet den Test.

Temperaturanzeige

Anzeigen der Elektroniktemperatur:

1. Wabhlen Sie FIXTURE TEMP und driicken Sie ENTER. Im Display
erscheint die aktuelle Geratetemperatur.
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2. MENU schlief3t die Anzeige.

Betriebsstunden des Gerites

Anzeigen der Betriebsstunden des Gerates:

1. Wahlen Sie FIXTURE HOURS und driicken Sie ENTER. Im Display
werden die Betriebsstunden seit Produktion des Gerates angezeigt.

2. MENU schlieftt die Anzeige.

Software-Version

Anzeigen der installierten Software (Firmware)-Version:

1. Wahlen Sie SOFTWARE VERSION und driicken Sie ENTER. Im Display
erscheint die Firmware-Version des Gerates.

2. MENU schlief3t die Anzeige.

Reset

Die verschiedenen Effekte werden beim Einschalten des Gerates initialisiert.
Sie kdnnen manuell einen Reset auslosen:

1. Wahlen Sie RESET und driicken Sie ENTER (oder driicken Sie MENU,
um den Vorgang abzubrechen).

2. Der Reset dauert ungefahr 20 s. Danach ruft das Gerat die letzten
Einstellungen auf.
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Effekte

Im Abschnitt ,DMX Protokoll“ auf Seite 25 finden Sie eine vollstandige Liste
aller DMX Kanale und ihrer Funktion.

Wasser-Effekt

Zwei Strukturglas-Rader erzeugen den Wasser-Effekt. Die Drehrichtung und
Drehgeschwindigkeit der Rader kdnnen unabhangig voneinander eingestellt
werden. Die verschiedenen Einstellungen der zwei Rader bestimmen die
Projektion des Wasser-Effekts.

Farbrad

Das Gerat verfugt Gber ein Farbrad mit funf Farben plus weil3. Sie kénnen
Vollfarben oder Farbteil-Effekte zwischen zwei angrenzenden Farben aufrufen.
Das Farbrad kann mit unterschiedlicher Geschwindigkeit kontinuierlich im oder
gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Elektronischer Dimmer

Die Helligkeit kann von 0 — 100% eingestellt werden.

Fokus

Der Wasser-Effekt sieht besonders realistisch aus, wenn die Projektion etwas
unscharf ist. Die Abbildungsscharfe kann manuell mit dem Fokusring (in der
Abbildung mit einem Pfeil markiert) eingestellt werden.
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Wartung

Lesen Sie die ,,Sicherheitshinweise‘ auf Seite 5, bevor Sie
Wartungsarbeiten am Gerat ausfiihren.

Uberlassen Sie alle Arbeiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben werden, qualifizierten Martin™ Service-Technikern.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie es reinigen oder
warten.

Die Gerate missen in einem Bereich gewartet werden, in dem
kein Verletzungsrisiko durch schadhafte Komponenten,
Werkzeuge oder anderer Art bestehen.

Die Installation, Reparatur- und Wartungsarbeiten kédnnen weltweit durch die
Martin Professional Service-Organisation und ihren autorisierten Vertretern vor
Ort ausgefuhrt werden. Dadurch stellen Sie sicher, immer die optimale und
umfassende Wartung lhrer Gerate wahrend der gesamten Lebensdauer zu
bekommen. Wenden Sie sich fir mehr Informationen an lhren RUSH by
Martin™ Handler.

Reinigung

Starke Belastung mit Staub, Nebelfluid und Ablagerungen verringert die
Leistung, verursachen Uberhitzung und Schaden am Gerét. Schaden, die
durch mangelhafte Reinigung oder Wartung entstehen, sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen.

Die nach auf3en weisenden Oberflachen der Linsen missen regelmafig
gereinigt werden, um die optimale Helligkeit zu erhalten. Das Reinigungs-
intervall hangt stark von den Einsatzbedingungen ab. Es ist deswegen
unmaglich, feste Intervalle anzugeben. Haufige Reinigung kann bei folgenden
Umgebungsbedingungen erforderlich sein:

e Einsatz von Dunst- oder Nebelmaschinen.

e Hohe Strémungsgeschwindigkeiten (z.B. neben Aus- und Einldssen von
Klimaanlagen).

e Zigarettenrauch.

e Staubige Luft (z.B. Buhnen, Gebaude, Veranstaltungen im Aufenbereich).

Wenn ein oder mehrere Faktoren auftreten, sollten Sie die Verschmutzung des
Gerates nach 100 Betriebsstunden priifen. Wiederholen Sie die Priifung
regelmaBig. Dadurch kénnen Sie geeignete Reinigungsintervalle ermitteln.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall zur Unterstitzung an Ihren RUSH by Martin™
Handler.
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Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder abrasive Substanzen und wenden
Sie nur leichten Druck an. Arbeiten Sie in sauberer, gut beleuchteter
Umgebung.

Reinigung des Gerates:

1. Trennen Sie das Gerat vom Netz und lassen Sie es mindestens 10 min
abkuhlen.

2. Saugen oder blasen Sie losen Schmutz und Partikel von der Aul3enseite
des Gerates und den Liuftungséffnungen an der Rickseite und den Seiten
des Kopfes und der Basis. Druckluft darf nur einen geringen Druck haben.

3. Reinigen Sie die Linsen durch Abwischen mit einem weichen, sauberen
und fusselfreien Tuch, das mit milder Waschldsung befeuchtet wurde.
Reiben Sie nicht Gber die Oberflachen. Entfernen Sie Partikel durch
tupfende Bewegungen. Trocknen Sie die Oberflachen mit einem weichen,
sauberen und fusselfreien Tuch oder Luft unter geringem Druck. Entfernen
Sie festsitzende Verschmutzungen mit einem Tuch oder Wattestabchen,
das mit Glasreiniger oder destilliertem Wasser befeuchtet wurde.

4. Das Gerat muss trocken sein, bevor Sie es einschalten.

Ersetzen der Hauptsicherung

Wenn das Gerat Uberhaupt nicht reagiert, konnte die Hauptsicherung F1
defekt sein. Ersetzen Sie die Sicherung. Sie befindet sich in dem
Sicherungshalter neben dem Netzausgang am Gerat (siehe ,Geratelibersicht"
auf Seite 15).

Ersetzen der Sicherung:

1. Trennen Sie das Gerat vom Netz und lassen Sie es mindestens 10 min
abkulhlen.

2. Offnen Sie den Sicherungshalter und entfernen Sie die defekte Sicherung.
Die Ersatzsicherung muss identische Kennwerte aufweisen.

3. SchlieRen Sie den Sicherungshalter, bevor Sie das Gerat einschalten.
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DMX Protokoll

Kanal Wert ‘ Funktion
1 Dimmer
0-255 Geschlossen 0% — Offen 100%
Farbrad-Effekt
Kontinuierliche Vollfarben
0 Offen
1-24 Offen — Farbe 1
25 Farbe 1
26-49 Farbe 1 — Farbe 2
50 Farbe 2
51-74 Farbe 2 — Farbe 3
75 Farbe 3
76-99 Farbe 3 — Farbe 4
100 Farbe 4
101-124 Farbe 4 — Farbe 5
125 Farbe 5
126-149 Farbe 5 — Offen
> 150-160 Offen
Nur Vollfarben
161-165 Farbe 1
166-170 Farbe 2
171-175 Farbe 3
176-180 Farbe 4
181-185 Farbe 5
186-192 Open
Kontinuierliche Drehung
193-214 Drehung im UZ, schnell — langsam
215-221 Stop (Rad stoppt auf aktueller Position)
222-243 Drehung gegen UZ, langsam — schnell
Zuféllige Farben
244-247 Schnell
248-251 Mittel
252-255 Langsam
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Kanal Wert ‘ Funktion
Wellen-Effektrad 1
0-9 Blackout
3 10-120 Drehung im UZ, schnell — langsam
121-134 Stop
135-245 Drehung gegen UZ, langsam — schnell
246-255 Stop
Wellen-Effektrad 2
0-9 Blackout
4 10-120 Drehung im UZ, schnell — langsam
121-134 Stop
135-245 Drehung gegen UZ, langsam — schnell
246-255 Stop
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Geratemenu

Mehr Informationen zum Menii finden Sie im Abschnitt ,Verwendung des
Geratemenus” auf Seite 18.

langsam > schnell
246-255 Stop

Option / Einstellung Erklarung
DMX 001~512 DMX Adresse
Adresse
Show 1 Vorprogrammierte Show 1
I\SAZ%\Z Show 2 Vorprogrammierte Show 2
Show 3 Vorprogrammierte Show 3
Master Gerét ist Master
'\S/Ilzit:r Slave 1 Gerét ist Slave, Variante 1
Slave 2 Gerét ist Slave, Variante 2
Back Light Off Display aus, wenn nicht verwendet
On Display immer an
Manuelle Farbauswahl:
000-127 Farbe wahlen
128-186 Drehung im UZ,
Color (000 - 255) schnell > langsam
187-196 Stop
197-255 Drehung gegen UZ,
langsam > schnell
000-009 Stop
010-120 Drehung im ZU
schnell > langsam
Manual Wave effect 1 (000 - 255) [ 121-134 Stop
Mode 135-245 Drehung gegen ZU,

Wave effect 2 (000 - 255)

000-009 Stop

010-120 Drehung im ZU
schnell > langsam

121-134 Stop

135-245 Drehung gegen ZU,
langsam > schnell

246-255 Stop

Dimmer (000 - 255)

Geschlossen 0% > offen 100%
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Option / Einstellung Erklarung

Auto Test Selbsttest

_T_'Xture Anzeige der Geratetemperatur

emp.

Exture Betriebsstunden des Gerétes
ours

Software Installierte Firmware-Version

Version

Reset Reset
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Fehlerbehebung

Die folgende Tabelle beschreibt haufig auftretende Probleme, die wahrend des
Betriebs auftreten kénnen, und ihre Lésung:

Mdgliche Ursache

Behebung

Kein Lichtaustritt, die
Lufter laufen nicht.

Probleme mit der
Spannungsversorgung
(Sicherung defekt,
Netzstecker oder —kabel
defekt).

Spannungsversorgung
prufen.

Alle Netzleitungen und —
verteiler prifen.

Geratesicherung ersetzen.

Das Geréat reagiert
nicht auf DMX
Signale.

Falsche DMX Adresse.

Fehler im DMX
Netzwerk (defekte
Verbinder oder
Datenleitungen,
Interferenzen)

DMX Adresse des Gerates
prufen.

Prufen, ob die DMX LED
leuchtet. Wenn nicht, alle
DMX Leitungen und
Verbinder prifen.

Terminierung der DMX
Linie prufen.

Polaritéat der DMX
Verbinder aller Gerate und
Leitungen prifen.

Gerat probeweise an einer
anderen DMX Steuerung
testen.

Gerateposition verandern,
wenn sich das Gerat sehr
nahe an einer nicht
abgeschirmten
Hochspannungsleitung
befindet.

Probleme im Master
/ Slave / Modus

Falsche Geréate-
Einstellung.

Die Gerate empfangen
ein DMX-Signal.

Geréate-Einstellung prufen.

DMX-Signal stoppen.

RUSH DC1 Aqua Bedienungsanleitung
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Technische Daten

Abmessungen und Gewicht
GEWICKE ... e 5 kg
ADMESSUNGEN ...ttt 370 x 351 x 143 mm

370
276
i DI
i (=N
q g

Dynamische Effekte

Effektrader ..o, 2 drehbare Strukturrader mit

Einstellbarer Drehgeschwindigkeit und -richtung
Farbrad .......oooviveii 5 Farben plus weil3, Raddrehung mit
einstellbarer Drehgeschwindigkeit und -richtung

Elektronischer Dimmer....... ... 0-100%

FOKUS ettt e e e e e e eas Manuell
Steuerung und Programmierung

Steueroptionen..........ccccoveeeeiiiiiiicciieee, DMX, Standalone, Master / Slave

1Y D = o = 1[PPI 4

Einstellung und Adressierung..........cccoceeeeennee. Geratemeni mit LC Display

DMX Kompatibilitat ........cccceeevciieeiiiiee e USITT DMX512/1990
Optik und photometrische Daten

Lichtquelle ... 75 W LED-Engine (weil})

SEEUWINKE . e e e e e 40°

Minimale LED Lebensdauer*................ 50 000 h (>70% Anfangslichtstrom)

*Nach Angaben des LED-Herstellers und unter dessen Testbedingungen
Konstruktion

= o1 S Schwarz

RS Te] 11| <= | S IP20
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Montage

Befestigung........... Einstellbarer Stéander, Oberflachen- oder Trussmontage

Montageort.........uviviiiiiei Trockener Innenraum

OFENEIUNG ...eeeeeieeeee e Beliebig
Anschliisse

Netzein- und ausgang...........cccceeeiiiiiiiiiiieee e Neutrik PowerCon

DMX Datenein- und AUSGang .........coceruveeeennieeeennnnen. 5-pol. verriegelb. XLR
Elektrische Daten

NetZSPanNNUNG.......ccooiiiiiiiiiieeee e 100-240 V, 50/60 Hz

LeistungsaufnaNme ..........cccuiiiiiiiie e 100 W

1 o] 0 1= TN ] o RSP SRRRI T3,15A
Typische Leistungs- und Stromaufnahme

TA0V, B0 HZ oo 100 W, 0,9 A

230V, B0 HZ ..ot 100 W, 0,45 A

Messungen bei Nominalspannung mit allen LEDs bei voller Helligkeit.
Abweichung +/- 10%.

Temperaturen
Maximale Umgebungstemperatur (T, Max.).....ccccceveeeiiiiiiiiieeeeeeeeeens 40° C
Minimale Umgebungstemperatur (T, mMin)........ccccceeeiiiiiiiiieeeee e, 0°C
WaAIMESIIOM™ ..o 340 BTU/h

*Berechnet, +/- 10%, bei voller Helligkeit.

Erfiilite Sicherheitsnormen

\WTERTE,

C € €.
EU Sicherheit.............. EN 60598-2-17 (EN 60598-1), EN 62471, EN 62493
BUEMV ... EN 55015, EN 55032, EN 55103-2,
............................................ EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547
(USR] o] a =T o 1Y | S UL 1573
USEMV ..o FCC Part 15 Class A
Kanada Sicherh@it ............uevevevvvviiveiiiiiiiiiianns CSA C22.2 No. 166
Kanada EMV.........ooooviiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ICES-003 Class A
Australien/NZ ... C-TICK N4241

Lieferumfang
Netzkabel, 1,5 m, ohne Netzstecker
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Zubehor

Netzeingangs- und durchschleifleitungen, 16 A
Netzleitung (Netzeingang), 1,5 mm2, HO5VV-F,

14 AWG, SJT, mit PowerCon Kabelbuchse, 3 m............ Artikelnr.

Netzleitung (Verbindungsleitung), 1,5 mm2, HO5VV-F,
14 AWG, SJT, mit PowerCon Kabelbuchse und

=SteCKEr, 1,4 M e Artikelnr.

Netzleitung (Verbindungsleitung), 1,5 mm2, HO5VV-F,
14 AWG, SJT, mit PowerCon Kabelbuchse und

-StecKer, 2,25 M .. Artikelnr.

Netzleitung (Verbindungsleitung), 1,5 mm2, HO5VV-F,
14 AWG, SJT, mit PowerCon Kabelbuchse und

-StECKEr, 3,25 M o Artikelnr.

Netzverbinder
Neutrik PowerCon NAC3FCA

Kabelbuchse, blau ...........ceeeeiiiiiiiieee e, Artikelnr.

Neutrik PowerCon NAC3FCB

Kabelstecker, hellgrau ..........cccccoceveeeeiiicciieeee e Artikelnr.

Verwandte Produkte

RUSH Software Uploader 1™ ... Artikelnr.

Bestellinformation

RUSH DC 1 Aqua™ im Transportkarton, EU Modell ..... Artikelnr.
RUSH DC 1 Aqua™ im Transportkarton, US Modell ..... Artikelnr.

11541508

11541509

11541510

11541511

05342804

05342805

91611399

90480050
90480055

Anderung vorbehalten. Die neuesten Spezifikationen finden Sie unter www.martin.com

Entsorgung dieses Produktes

ﬁ' RUSH by Martin™ Produkte werden, wo zutreffend, in Ubereinstimmung mit der

. Richtlinie 2012/19/EC des europaischen Parlaments und der WEEE-Richtlinie
—© (Waste Electrical and Electronic Equipment) der EU gefertigt. Schiitzen Sie die

- Umwelt! Dieses Produkt kann und soll wiederverwertet werden. Ihr Handler gibt

anderer RUSH by Martin™-Produkte.

Ihnen gerne nahere Auskiinfte zur fachgerechten Entsorgung dieses Gerats und
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